
Гарри покачал головой. "Нет, сэр. У меня есть копия".

Флитвик прищурил бровь. "Правда?"

"И четвертый класс, сэр".

"Могу я спросить, почему?"

"Я люблю читать наперед, профессор. В конце прошлого года я смог применить многие
заклинания из второго класса, хотя не знал об этом, пока не купил учебник".

Флитвик выглядел впечатленным. "Ты покупал другие учебники, Гарри?"

Гарри кивнул. "Да, сэр. У меня есть две книги по Окклюменции от профессора Дамблдора,
книги третьего курса по Арифмантии, Древним рунам и магическим существам, а также
прошлогодний учебник по Защите от Тёмных искусств".

Он намеренно опустил книгу по Легилименции, не желая признаваться, что взял ее из
запретной секции.

"Смею предположить, что тебе следовало бы стать Когтевраном", - усмехнулся Флитвик.

"Шляпа подумала об этом", - пожал плечами Гарри, не заметив удивленного взгляда Флитвика.
"Она сказала, что у меня есть черты всех четырех домов, но считает, что я больше подхожу для
Гриффиндора или Слизерина. Оно очень хотело отправить меня в Слизерин, но я отказался из-
за Малфоя".

"И оно тебя послушало?" спросил Флитвик с изумлением. Он никогда не слышал, чтобы шляпа
принимала предложения.

"После того как я сказал ей, что хочу завести друзей", - кивнул Гарри. "Шляпа согласилась, что
в Слизерине мне будет трудно это сделать".

Флитвик нахмурился. "А много ли у тебя друзей в Гриффиндоре, Гарри?"

Гарри молчал пару минут. "Не очень", - тихо признался он. "Сейчас я считаю, что у меня есть
только один друг".

"Ты понимаешь, о каких книгах ты говорил?" Флитвик решил сменить тему.

"Я еще не приступал ни к одной из факультативных книг", - сообщил Гарри. "На этой неделе я



читал книгу по защите от Тёмных искусств".

Флитвик кивнул: "Если у вас возникнут вопросы, пожалуйста, не стесняйтесь их задавать".

"Спасибо, профессор". Гарри встал, чтобы уйти. "Тогда увидимся в понедельник".

"С нетерпением жду этого, мистер Поттер", - улыбнулся Флитвик.

По мере того как воспоминания исчезали, профессор Флитвик заставлял себя оставаться
бесстрастным. С тех пор как все это началось, глава Когтеврана анализировал каждое слово и
воспоминание, выстраивая гипотезу, в которой теперь был совершенно уверен. Тот факт, что
он не помнил воспоминаний, которые только что продемонстрировал Гарри, лишь подтвердил
его размышления.

Любопытно, подумал Флитвик. Очень любопытно. Похоже, я тоже подвергся изменению
памяти, как Дафна Гринграсс и, как я подозреваю, Трейси Дэвис. Я должен быть осторожен и
не пытаться вспомнить то, что было предано забвению. Любая реакция, как у мисс Гринграсс,
вызовет панику, и я теперь убежден, что у Гарри есть мотив для своего выступления, учитывая
такое развитие событий. Поппи уже подтвердила, что мисс Гринграсс страдает от подмены
памяти, но я не могу понять, зачем Альбусу понадобилось изменять ее память".

Флитвик посмотрел на МакГонагалл, губы которой были сжаты в тонкую линию, чтобы скрыть
недовольство. Филиус достаточно долго работал с Минервой, чтобы понять, что в данный
момент ее ум находится в состоянии бешеного ритма. Она бросила на него короткий взгляд,
поймав его взгляд, и незаметно кивнула.

Значит, Минерва тоже подхватила. Интересно. Интересно, она тоже думает о том, была ли
изменена ее память? Похоже, Альбус был занят. Но почему?

Флитвик выдохнул и закрыл глаза, сосредоточившись на том, что он узнал на данный момент.

Кроакер передал ключ. Лорд Поттер-Блэк. Конечно, мои сверстники уже поняли это, включая
Альбуса. Гарри был эмансипирован. Он является лордом двух древних и благородных домов.
Поэтому можно предположить, что мы являемся свидетелями судебного процесса. Гарри
скрывает это за явным романтическим интересом к мисс Гринграсс.

Он открыл глаза и посмотрел на сестер Гринграсс. Обе выглядели изможденными.

Бедные девочки. Я никогда не считал Гарри злопамятным человеком, судя по нашим с ним
беседам, поэтому приветствую его слизеринский ход, когда он сделал Дафну козлом
отпущения, чтобы отвлечь внимание от предъявления улик против виновной стороны.

Флитвик отпил воды, все еще погруженный в размышления.



Да, и Альбус, и Хагрид знали о том, что Питер Петтигрю был Хранителем секретов, о чем
свидетельствовала память. Гарри уже сказал, что Сириус мертв, поэтому откровение
направлено на его свидетельство о событиях после третьего задания и воскрешения Волан-де-
Морта. Гарри очень подробно описал ритуал воскрешения и то, как Петтигрю отрубил себе
руку. Очевидно, Гарри хочет, чтобы стало известно, что Альбус знал о невиновности Сириуса и
позволил бедняге годами мучиться в Азкабане.

Флитвик заметил, что Дамблдор в данный момент опирается на локти, сложив руки, и
размышляет.

Поскольку Министерство зарыло голову в песок, Гарри никогда не смог бы рассказать об этом
через стандартные средства, такие как интервью или официальный суд. Визенмагот слишком
коррумпирован, а Фадж прочно сидит в кармане Люциуса. Нет. Это гораздо лучшая уловка.
Она также показывает, что Кроакер и Департамент тайн заявили о своей стороне. Поскольку
Департамент тайн поддерживает Гарри, доказательства, которые мы наблюдаем,
неопровержимы. Кроме того, Гарри добился того, что светлой, нейтральной и темной
фракциям через их детей одновременно показывают одну и ту же память. То, что из-за его
исчезновения здесь появились различные репортеры, - это мастерский ход. Гарри
одновременно подтвердит свои утверждения о воскрешении Волан-де-Морта и предъявит
обвинения тем, кто причастен к преступлениям против теперь уже Лорда Поттера-Блэка.

Полугоблин нахмурился.

Но почему Альбус изменил мою память? Я бы обратился к нему или Минерве по поводу того,
что рассказал мне Гарри. Судя по реакции Минервы, я обратился к ней первой. Неужели
Альбус привел нас обоих в забвение в тот момент, когда мы столкнулись с ним? Почему? Хм...
Единственное логичное объяснение - это откровение о том, что Волан-де-Морт не был
уничтожен, как мы считали. Очевидно, здесь замешана темная магия. Я не понимаю, как
Волан-де-Морт выжил после встречи с Гарри в детстве. Альбус явно считал его достаточно
опасным, чтобы принять меры по удалению воспоминаний о том, как Гарри рассказывал мне о
своем опыте с Квирреллом".
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